SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #5, STAINLESS,
BELTED MAGS

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #5, STAINLESS, BELTED MAGS
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101031

Mfr. No.:

Cartridge: 300 Remington Ultra Magnum,30 Nosler,300 Winchester Magnum,SAUM Family, Weatherby
Family, WSM Family, WSSM Family

® Style: Priming Tool

® Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Sinclair Priming Tool Shell
Holders

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast. Diese Hilsenhalter sind fir die
Verwendung mit deinem Sinclair Priming Tool konzipiert und bieten Prézision und Zuverlassigkeit. Dieses Handbuch
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Handhabung und Nutzung des Produkts gemaf der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass der Sinclair Priming Tool Shell Holder mit deinem Sinclair Priming Tool kompatibel ist.
Halte die Hilsenhalter au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriife die Hilsenhalter vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten oder abgenutzten Hilsenhalter. Kontaktiere den Hersteller fur Ersatzteile.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende nur die angegebenen Patronentypen mit den Sinclair Priming Tool Shell Holders:
® 300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Familie
30 Nosler
WSSM Familie
SAUM Familie
® Weatherby Familie
® Trage immer die geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Augenschutz, wenn du das Priming Tool
verwendest.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.
® Versuche nicht, den Hilsenhalter oder damit verbundene Ausriistungen zu modifizieren.
® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Handhabung und Lagerung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist (falls
zutreffend).

® Waéhle den geeigneten Sinclair Priming Tool Shell Holder fur deinen Patronentyp aus.

® Richte den Hilsenhalter mit dem Tool aus und setze ihn gemak den Anweisungen des Herstellers ein.

® Sichere den Hilsenhalter, um sicherzustellen, dass er richtig sitzt.

2. Nutzung:

® [ade die Patrone gemafR den Anweisungen des Sinclair Priming Tools in den Hiilsenhalter.

® Folge dem PrimingProzess, wie im Handbuch des Sinclair Priming Tools beschrieben.

® Entferne nach der Verwendung den Huilsenhalter vorsichtig und tGiberprife ihn auf Beschadigungen.
® Bewabhre den Hilsenhalter an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Hilsenhalter verantwortungsbewusst geman den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge beschadigte Hilsenhalter nicht im regularen Haushaltsmdll, wenn sie gefahrliche Materialien
enthalten.

® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fur Hinweise zur ordnungsgemafen Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung beziglich der Sinclair Priming Tool Shell Holders, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website von
Sinclair International fir weitere Informationen.



Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety Instruction

Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. These shell holders are designed for use with your
Sinclair Priming Tool, providing precision and reliability. This guide outlines important safety information to ensure
safe handling and usage of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the Sinclair Priming Tool Shell Holder is compatible with your Sinclair Priming Tool.
Keep the shell holders out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shell holders for any signs of damage or wear before each use.

Do not use damaged or worn shell holders. Contact the manufacturer for replacements.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the specified cartridge types with the Sinclair Priming Tool Shell Holders:

300 Winchester Magnum

300 Remington Ultra Magnum
WSM Family

30 Nosler

WSSM Family

SAUM Family

Weatherby Family

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the priming tool.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Do not attempt to modify the shell holder or any associated equipment.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and storage of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the Sinclair Priming Tool is turned off and unplugged (if applicable).

Select the appropriate Sinclair Priming Tool Shell Holder for your cartridge type.

Align the shell holder with the tool and insert it according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell holder in place, ensuring it is properly fitted.

2. Usage:

Load the cartridge into the shell holder as per the Sinclair Priming Tool instructions.
Follow the priming process as outlined in the Sinclair Priming Tool manual.

After use, remove the shell holder carefully and inspect it for any damage.

Store the shell holder in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the shell holders responsibly in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of shell holders in regular household waste if they are damaged or contain any hazardous
materials.

® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or assistance regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holders, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the official Sinclair International
website for more information.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Soportes
de Casquillos de Herramienta de Cebado Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Estos soportes estan disefiados
para usarse con tu herramienta de cebado Sinclair, proporcionando precision y fiabilidad. Esta guia describe
informacion de seguridad importante para garantizar un manejo y uso seguro del producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

® Asegurate de que el Soporte de Casquillo de la Herramienta de Cebado Sinclair sea compatible con tu
herramienta de cebado Sinclair.

Mantén los soportes de casquillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los soportes de casquillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

No utilices soportes de casquillos dafiados o desgastados. Contacta al fabricante para obtener reemplazos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa Unicamente los tipos de cartucho especificados con los Soportes de Casquillos de la Herramienta de
Cebado Sinclair:
® 300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family
® Weatherby Family
® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al usar la herramienta de
cebado.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada para prevenir accidentes.
® No intentes modificar el soporte de casquillo o cualquier equipo asociado.
® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y almacenamiento de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la Herramienta de Cebado Sinclair esté apagada y desconectada (si aplica).

® Selecciona el Soporte de Casquillo de la Herramienta de Cebado Sinclair adecuado para tu tipo de
cartucho.

® Alinea el soporte de casquillo con la herramienta e insértalo segun las instrucciones del fabricante.

® Asegura el soporte de casquillo en su lugar, asegurandote de que esté correctamente ajustado.

2. Uso:

® Carga el cartucho en el soporte de casquillo segin las instrucciones de la Herramienta de Cebado
Sinclair.

® Sigue el proceso de cebado segun lo descrito en el manual de la Herramienta de Cebado Sinclair.

® Después de usarlo, retira el soporte de casquillo con cuidado e inspecciénalo en busca de cualquier
dafio.

® Almacena el soporte de casquillo en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los soportes de casquillos de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacion de residuos.
® No deseches los soportes de casquillos en la basura doméstica regular si estan dafiados o contienen

materiales peligrosos.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con los Soportes de Casquillos de la Herramienta de
Cebado Sinclair, consulta la informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o
visita el sitio web oficial de Sinclair International para mas informacion.



Guide de sécurité pour les portecartouches de I'outil
de amorcage Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les portecartouches de I'outil de amor¢age Sinclair. Ces portecartouches sont congus pour étre
utilisés avec votre outil de amorcage Sinclair, offrant précision et fiabilité. Ce guide présente des informations de
sécurité importantes pour garantir une manipulation et une utilisation stres du produit, conformément au Réglement
général sur la sécurité des produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Lisez et comprenez toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

® Assurezvous que le portecartouche de I'outil de amorcage Sinclair est compatible avec votre outil de

amorcage Sinclair.

Gardez les portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les portecartouches pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser de portecartouches endommagés ou usés. Contactez le fabricant pour des remplacements.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement les types de cartouches spécifiés avec les portecartouches de I'outil de amorgage Sinclair

300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family
® Weatherby Family
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation de
I'outil de amorcage.

® Assurezvous que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée pour éviter les accidents.

Ne tentez pas de modifier le portecartouche ou tout équipement associé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Installation :

Assurezvous que l'outil de amorcage Sinclair est éteint et débranché (si applicable).

Sélectionnez le portecartouche de I'outil de amorgage Sinclair approprié pour votre type de cartouche.
Alignez le portecartouche avec l'outil et insérezle conformément aux instructions du fabricant.

Fixez le portecartouche en place, en vous assurant qu'il est correctement ajusté.

2. Utilisation :

Chargez la cartouche dans le portecartouche selon les instructions de I'outil de amorcage Sinclair.
Suivez le processus d'amorcage tel qu'indiqué dans le manuel de I'outil de amorgage Sinclair.
Aprés utilisation, retirez le portecartouche avec précaution et inspectezle pour tout dommage.
Rangez le portecartouche dans un endroit sdr, a I'écart des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de mise au rebut



® Disposez des portecartouches de maniere responsable conformément aux réglementations locales de gestion

des déchets.
® Ne pas jeter les portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont endommagés ou

contiennent des matériaux dangereux.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les portecartouches de I'outil de amorcage Sinclair,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site

officiel de Sinclair International pour plus d'informations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portautoma
Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Portautoma Sinclair. Questi portautoma sono progettati per essere utilizzati con il tuo Sinclair
Priming Tool, offrendo precisione e affidabilita. Questa guida delinea informazioni di sicurezza importanti per
garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il Portautoma Sinclair sia compatibile con il tuo Sinclair Priming Tool.

Tieni i portautoma fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i portautoma per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare portautoma danneggiati o usurati. Contatta il produttore per sostituzioni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizza solo i tipi di cartucce specificati con i Portautoma Sinclair:
® 300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family
® Weatherby Family
® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando utilizzi
il priming tool.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata per prevenire incidenti.
Non tentare di modificare il portautoma o qualsiasi attrezzatura associata.
® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e lo stoccaggio delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il Sinclair Priming Tool sia spento e scollegato (se applicabile).
Seleziona il Portautoma Sinclair appropriato per il tuo tipo di cartuccia.

Allinea il portautoma con lo strumento e inseriscilo secondo le istruzioni del produttore.
Fissa il portautoma in posizione, assicurandoti che sia correttamente montato.

2. Uso:
® Carica la cartuccia nel portautoma secondo le istruzioni del Sinclair Priming Tool.
® Segui il processo di priming come descritto nel manuale del Sinclair Priming Tool.
® Dopo l'uso, rimuovi il portautoma con cautela e ispezionalo per eventuali danni.
® Conserva il portautoma in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i portautoma in modo responsabile in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire i portautoma nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiati o contengono materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda di sicurezza o assistenza riguardante i Portautoma Sinclair, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito ufficiale di Sinclair
International per ulteriori informazioni.



Instrukcja bezpieczenstwa uchwytow na tuski Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor uchwytdéw na tuski Sinclair. Te uchwyty sg zaprojektowane do uzycia z Twoim narzedziem do
wstepnego fadowania Sinclair, zapewniajac precyzje i niezawodnos¢. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z Europejskim
Rozporzadzeniem o Ogdinym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

® Upewnij sie, ze uchwyt na tuski Sinclair jest kompatybilny z Twoim narzedziem do wstepnego tadowania

Sinclair.

Trzymaj uchwyty z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz uchwyty pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych uchwytéw. Skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wymiany.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko okreslonych typow nabojéw z uchwytami na tuski Sinclair:
® 300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family
® Weatherby Family
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z narzedzia do
wstepnego tadowania.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oSwietlone, aby zapobiec wypadkom.
® Nie probuj modyfikowaé uchwytu ani zadnego sprzetu z nim zwigzanego.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i przechowywania amuniciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sig, ze narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest wytaczone i odtaczone (jesli dotyczy).
®* Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski Sinclair dla swojego typu naboju.

* Wyréwnaj uchwyt z narzedziem i wiéz go zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zabezpiecz uchwyt w miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

Uzytkowanie:

® Zafaduj nabdj do uchwytu zgodnie z instrukcjami narzedzia do wstepnego tadowania Sinclair.

® Postepuj zgodnie z procesem tadowania opisanym w instrukcji narzedzia do wstepnego tadowania
Sinclair.

® Po uzyciu ostroznie usun uchwyt i sprawdz go pod katem uszkodzen.

® Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uchwyty odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.
® Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyktych odpadow domowych, jesli sg uszkodzone lub zawierajg materiaty

niebezpieczne.
Skontaktuj sie z lokalnymi wikadzami zarzgdzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy dotyczacej uchwytéw na tuski Sinclair,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Sinclair International, aby uzyskaé¢ wiecej informaciji.



Sinclair Priming Tool Shell Holders Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteet. Nama hylsylevyt on suunniteltu kaytettavaksi Sinclair
Priming Toolin kanssa, tarjoten tarkkuutta ja luotettavuutta. TAma opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja tuotteen
turvallisen kasittelyn ja kaytén varmistamiseksi EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd Sinclair Priming Tool Shell Holder on yhteensopiva Sinclair Priming Toolisi kanssa.
Pida hylsylevyt lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista hylsylevyt ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta vaurioituneita tai kuluneita hylsylevyja. Ota yhteytta valmistajaan saadaksesi korvaukset.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta vain maariteltyja patruunatyyppeja Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteiden kanssa:
® 300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family
® Weatherby Family
Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmésuojaimia, kayttdessasi priming toolia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu onnettomuuksien estadmiseksi.
Ala yrita muokata hylsylevya tai mitaan siihen liittyvaé laitteistoa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat ammuksen kasittelyé ja sailytysta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd Sinclair Priming Tool on pois paalta ja irrotettu (jos sovellettavissa).
Valitse sopiva Sinclair Priming Tool Shell Holder patruunatyypillesi.

Kohdista hylsylevy tytkalun kanssa ja aseta se valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnita hylsylevy paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

2. Kaytto:

Lataa patruuna hylsylevyyn Sinclair Priming Toolin ohjeiden mukaan.

Noudata primingprosessia, kuten on kuvattu Sinclair Priming Toolin kayttboppaassa.
Poista hylsylevy varovasti kaytén jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Sailyta hylsylevy turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

® Havita hylsylevyt vastuullisesti paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

* Ala havita hylsylevyja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia
materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja



Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai apua tarvitessasi liittyen Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteisiin, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella Sinclair International
verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.



Sinclair Priming Tool Shell Holders
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Dessa hylshallare ar designade for att anvandas med din
Sinclair Priming Tool och erbjuder precision och tillférlitighet. Denna guide beskriver viktig sakerhetsinformation for
att sdkerstélla sdker hantering och anvéndning av produkten i enlighet med EU:s allmé&nna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forstd instruktionerna innan du anvéander produkten.

Se till att Sinclair Priming Tool Shell Holder ar kompatibel med din Sinclair Priming Tool.
Hall hylshallarna utom réackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera hylshallarna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning.
Anvand inte skadade eller slitna hylshallare. Kontakta tillverkaren for att f ersattningar.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet efter aterkallandeuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast de angivna patronerna med Sinclair Priming Tool Shell Holders:
® 300 Winchester Magnum
300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family
® Weatherby Family
Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvander priming tool.
Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst for att férhindra olyckor.
Forsok inte att modifiera hylshallaren eller nagon associerad utrustning.
Folj alla lokala lagar och regler angdende hantering och férvaring av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att Sinclair Priming Tool ar avstangd och urkopplad (om tillampligt).

® Valj den lampliga Sinclair Priming Tool Shell Holder for din patrontyp.

® Justera hylshallaren med verktyget och sétt in den enligt tillverkarens instruktioner.
® Sikra hylshallaren pa plats och se till att den ar korrekt monterad.

2. Anvéndning:

Ladda patronen i hylshéllaren enligt Sinclair Priming Toolinstruktionerna.

Folj primingprocessen som beskrivs i manualen fér Sinclair Priming Tool.

Efter anvandning, ta forsiktigt bort hylshallaren och inspektera den for eventuella skador.
Forvara hylshallaren pa en saker plats, borta frdn barn och husdijur.

Avfallsinstruktioner

® Kassera hylshéllarna pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte hylshallare i vanlig hushallsavfall om de ar skadade eller innehaller farliga material.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angaende Sinclair Priming Tool Shell Holders, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med produktférpackningen eller besok den officiella Sinclair
Internationalwebbplatsen fér mer information.



Bezpecnostni pokyny pro drzaky nabojnic Sinclair
Priming Tool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool. Tyto drzaky jsou navrzeny pro pouZiti s vasim
nastrojem na priming Sinclair, pficemZ poskytuji pfesnost a spolehlivost. Tento prlivodce obsahuje dllezité
bezpec€nostni informace, které zajisti bezpetné pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Ujistéte se, Ze je drzak ndbojnic Sinclair Priming Tool kompatibilni s vaSim nastrojem na priming Sinclair.
Drzte drzaky nabojnic mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte drzaky nabojnic na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.
NepouZivejte poSkozené nebo opotfebované drzaky nabojnic. Kontaktujte vyrobce pro vyménu.

Ohlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym Graddim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZzeni vyrobkl na platformé& EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze specifikované typy nabojll s drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool:
® 300 Winchester Magnum

300 Remington Ultra Magnum
WSM Family
30 Nosler
WSSM Family
SAUM Family

® Weatherby Family
Pfi pouzivani nastroje na priming vzdy noste vhodné ochranné pom{cky, véetné ochrany o¢i.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobfe osvétleny, aby se predesSlo nehodam.
NepokouSejte se o Upravy drzaku nabojnic nebo jakéhokoli souvisejiciho zafizeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a skladovani munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je nastroj na priming Sinclair vypnuty a odpojeny (pokud je to relevantni).
Vyberte vhodny drzak nabojnic Sinclair Priming Tool pro vas typ naboje.

Zarovnejte drZak nabojnic s nastrojem a vloZte jej podle pokyn( vyrobce.

Zajistéte drzak ndbojnic na misté a ujistéte se, Ze je spravné upevnén.

2. Pouziti:

VloZte naboj do drZzaku nabojnic podle pokyn( nastroje na priming Sinclair.

Postupujte podle procesu primingu uvedeného v manualu nastroje na priming Sinclair.
Po pouziti opatrné vyjmeéte drzak nabojnic a zkontrolujte jej na jakékoli poSkozeni.
Ulozte drzak nabojnic na bezpe€né misto, mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte drzaky nabojnic odpovédné v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

® Nevyhazujte drzaky nabojnic do béZzného domaciho odpadu, pokud jsou poSkozené nebo obsahuiji jakékoli
nebezpecné materidly.

® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo pomoc tykajici se drzakd nabojnic Sinclair Priming Tool se prosim odkazte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky Sinclair International
pro vice informaci.



